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La familia 
los padres = la madre y el padre
los hijos = la hija y el hijo
los abuelos = la abuela y el abuelo
los bisabuelos = la bisabuela y el bisabuelo 
los primos = la prima (=cousine) y el primo
los tíos= la tía (=tante) y el tío (=oncle)
los sobrinos = la sobrina (nièce) y el sobrino (=neveu)
los suegros (=beaux-parents) = la suegra y el suegro
el yerno (=gendre) / la nuera (=bru / belle-fille)

Las relaciones sociales
el Estado civil : soltero / casado / divorciado / viudo
estar soltero 
estar casado → casarse con otra persona
estar divorciado → divorciarse
estar enamorado/-a 
los enamorados → enamorarse de 
la pareja → emparejarse = estar de novios = salir juntos
una pareja de hecho
la unión civil = la unión de parejas de hecho (=PACS)
el matrimonio (institución)
la boda = el casamiento = el enlace (ceremonia)
el enlace civil / religioso
el anillo de boda = la alianza
el anillo de compromiso = de pedida (=bague de fiançailles)

pedir la mano de la novia 
la madrina / el padrino
las damas de honor

el embarazo → quedarse embarazada (=tomber enceinte)

el permiso de maternidad / de paternidad
dar a luz a un bebé = parir (coloquial)
el parto = el alumbramiento (=accouchement)
el nacimiento 
dar el pecho al bebé = amamantar al bebé
mamar = tomar el pecho
el biberón
el chupete 
el cochecito del bebé = el carrito = el carro
el pañal → cambiar los pañales a un bebé

El hogar
las tareas domésticas = tareas del hogar 
la cocina → cocinar
una receta de cocina
un ingrediente
un alimento sano = un alimento saludable
los cubiertos
la cuchara / el tenedor / el cuchillo
el vaso / la copa / la taza
el mantel (=nappe)
un utensilio de cocina
la sartén / la cacerola / la olla / el cazo 
el frigorífico → enfriar
la calefacción → calentar → el radiador calienta
la lavadora → lavar la ropa → hacer la colada
el tendedero → tender la ropa → yo tiendo
la plancha → planchar una camisa
el lavavajillas → fregar los platos → yo friego 
la escoba → barrer el suelo
la fregona → fregar los suelos
la limpieza → limpiar ≠ ensuciar  ;  está limpio ≠ sucio
el polvo / la pelusa
hacer la cama
ventilar la casa 
los gastos ≠ los ingresos

Ropa y calzado
  la ropa 
una prenda de ropa
la camisa / la camiseta / el jersey / el chaleco
la falda / el pantalón / el pantalón corto / la minifalda
el pantalón vaquero = los vaqueros = los tejanos (=jeans)
las mallas (=leggings / collants)
la chaqueta / el abrigo / el chubasquero / el impermeable
la ropa interior
la lencería (=lingerie)
las bragas / el sujetador / el calzoncillo / el calzón
la camiseta interior 
la camiseta de tirantes (=le marcel)
el sujetador = el sostén

  el calzado
calzarse ≠ ir descalzo 
el zapato / la bota / el botín / la zapatilla / la sandalia / 
la alpargata (=espadrille) / la chancla / la chancleta 
zapato de tacón / zapato plano
el calcetín = la media (Am. Lat.) (=chaussette)
las medias (=bas / collants)
los pantis (=collants)

  los accesorios 
el bolso (=sac à main)
la mochila (=sac à dos)
la pulsera (=bracelet)
el collar
los pendientes = los aretes (Am. Lat.) 
el anillo = la sortija
la diadema
los tirantes (=bretelles)
el cinturón
los gemelos (=boutons de manchette)
la corbata (=cravate) / la pajarita (=noeud de papillon)

  los tejidos
la tela (=tissu) = el tejido
el tejido → tejer (=tisser)
la lana (=laine) / el algodón (=coton) / el lino (=lin)
la pana (=velours côtelé)
la seda (=soie) → sedoso
vaquero /-a (=en denim)
el terciopelo (=velours) → aterciopelado
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La ciudad
el centro – ciudad / las afueras = la periferia 
el casco antiguo = el casco histórico / el centro histórico 

    (=la vieille ville)
el edificio
la vivienda
la calle / la avenida / el bulevar / la plaza
la acera (=trottoir)
la calzada
el peatón
un paso de peatones = un paso de cebra
el vehículo
el automóvil=el coche=el auto (Am. Lat.)=el carro (Am. Lat.)

el autobús 
la parada de autobús (=arrêt de bus)
la estación de autobuses (=gare routière)
conducir = manejar (Am. Lat.)

la conducción = el manejo de un véhículo
la moto
la bicicleta → montar en bici
un carril bici = una ciclovía (=piste cyclable)
el préstamo de bicicletas (=prêt)
el semáforo → saltarse un semáforo
el cruce
la rotonda = la glorieta (=rond-point)
un ceda el paso
una curva / una línea recta
el giro → girar a la derecha
la alcaldía = el ayuntamiento = el consistorio
la oficina de Correos (=bureau de Poste)
el banco (=banque / banc)
el tribunal = el juzgado
el hospital
la universidad
el colegio = la escuela
el instituto = el liceo
el hotel
el cine / el teatro / el museo
la biblioteca
el estadio 
el pabellón deportivo = el polideportivo 

una cancha = una pista = un campo (=terrain de sport)
la tienda = el almacén (Am. Lat.)

el mercado / el supermercado / el centro comercial

El campo
las zonas rurales / el medio rural / el entorno rural
la ruralidad
el pueblo (=village) / el pueblecito = la aldea (=hameau)
el campesino (paysan / villageois) / el aldeano 
la despoblación
el éxodo rural
el aislamiento
las labores agrícolas: la siembra / el cultivo / la cosecha 
la agricultura / la ganadería / la artesanía 
una finca= un rancho (Am. Lat.)
el latifundio = una gran explotación agrícola
una granja (=ferme) → un granjero
el corral (=basse-cour) / el gallinero (=poulailler)
el establo = la cuadra (=écurie / étable)

Transportes y viajes
el viajero / el pasajero
el viaje de negocios
el viaje de novios = la luna de miel
el billete = el boleto
el pasaje (de barco / de avión) = el billete 
el billete de ida / el billete de ida y vuelta
la taquilla (=guillet)
el horario
la salida (=départ) / la llegada
el retraso (=retard) → salir / llegar con retraso
perder el avión / el tren / el autobús / el barco

el aeropuerto
el equipaje (=les bagages)
el equipaje de mano
la maleta = la valija (Argentina)

el peso
el mostrador (=comptoir)
facturar el equipaje (=enregistrer les bagages)
en la bodega (=en soute)

la puerta de embarque → embarcar en el avión
el pasaporte / el visado = la visa (Am.Lat)

la aduana
el asiento
el pasillo / la ventanilla
la tripulación del avión (=l'équipage)
el piloto / el copiloto / la azafata / el azafato

el barco / la barca / la embarcación
la travesía 
el rumbo
el timón (=gouvernail)
el capitán

el tren = el ferrocarril
la estación de ferrocarril (=gare)
el andén
la vía
el vagón
el autobús = el colectivo (Am. Lat.) = la guagua (Cuba/Canarias)

la estación de autobuses (=gare routière)
el metro
hacer transbordo (=faire un changement)

el automóvil 
el coche (Esp.) = el auto (Am. Lat.) = el carro (Am. Lat.)

la vía
la carretera
la autopista / la vía rápida
un carril de la autopista 
compartir coche = el coche compartido  
el tranvía
las vías (=voies)

la guía (=guide)
el plano del metro / de la ciudad 
el mapa de una región / de un país

el hotel
el albergue juvenil (=auberge de jeunesse)
el apartamento turístico
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el camping → acampar
una tienda de campaña
el alojamiento → alojarse en un hotel
el hospedaje → hospedarse en un albergue
la reserva → reservar un alojamiento
el huésped
la habitación en un hotel
una habitación individual / doble

El ocio y las actividades de tiempo libre
el ocio → estar ocioso (=oisif)
una afición / las aficiones
ser aficionado a la música clásica
divertirse= pasarlo bien=pasarla bien (Amér.) (=s'amuser)
pasarlo bomba (coloq.)
aburrirse (=s'ennuyer)
las vacaciones

hacer una excursión
hacer senderismo (=faire des randonnées)
un sendero = un camino = una senda
una caminata (=ballade / randonnée)
pasear = dar un paseo
caminar = andar

leer un libro
la literatura
la prosa
una novela (=roman)
un cuento
un relato
un poema / una poesía
el verso → los versos
un ensayo 

el cine
una película = una peli (coloquial)
un filme (culto)
la cartelera
estar en cartelera
un estreno → estrenarse una película

comprar una entrada
el precio 
caro ≠ barato
las palomitas (=pop-corn)
colgar el cartel de “no hay billetes” (=à guichet fermé)
el director / la directora de cine = el / la cineasta
el guión (=scénario) → el / la guionista
el papel (=rôle)
interpretar un papel = hacer de (coloquial)
el reparto = el elenco = todos los actores de una película

el teatro
una obra de teatro
una función = una representación de teatro
un actor / una actriz → actuar
interpretar un papel 
la actuación → actuar 
el escenario (=la scène)
la puesta en escena
el ensayo (=la répétition) → ensayar 

el baile → bailar
el bailarín / la bailarina
los pasos de baile
la pareja de baile
la danza clásica → danzar = bailar
la academia de baile
la compañía de danza clásica
la coreografía
el ballet
el lago de los cisnes 
el cascanueces (=casse-noisette)
el ensayo → ensayar
una prueba (=une audition)
el espectáculo 

La música
la canción
el disco
el vinilo / el CD / la cinta (=cassette)
ser un melómano 

el músico (=musicien)
el / la artista
el / la cantante 
el / la intérprete
el cantautor
el compositor
el grupo de música = la banda de música
tocar en un grupo
tocar un instrumento
la guitarra / la batería / el bajo / el teclado / el saxofón
el violín / el piano / el contrabajo / la flauta / el clarinete
la orquesta → el director de orquesta
una gira (=une tournée)
estar de gira por toda Europa
la actuación → actuar en una ciudad 
el concierto
el recital de música
el festival
el telonero 
ser telonero de un grupo (=faire la 1ère partie)
los bises 
el aplauso → aplaudir a un(a) cantante
la ovación → ovacionar a un(a) artista
ponerse en pie

El arte
el arte
las bellas artes
ver una exposición
el museo
la obra de arte 
una obra maestra (=chef d'oeuvre)
el cuadro = el lienzo 
la pintura 
el pintor → pintar
el óleo / la acuarela / el grabado
el retablo
la escultura
el escultor → esculpir
la estatua
el bajorrelieve
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la arquitectura
el arquitecto
el edificio → edificar
la iglesia / la mezquita / la sinagoga / el templo
el románico / el gótico / el renacimiento / el neoclasicismo
el arte contemporáneo 
el arte abstracto
una subasta (=vente aux enchères)

La tauromaquia
la tauromaquia
una corrida de toros
una plaza de toros = el coso (=les arènes)
un torero = un matador = un espada = un diestro
el capote / la muleta 
el estoque → dar la estocada a un toro
una banderilla → un banderillero
un picador
la corrida de rejones 
un rejoneador (torero a caballo)

En el restaurante
el restaurante
la reserva → reservar mesa
el / la comensal (=convive)
el camarero (Esp.) = el mesero (Am. Lat.) = el mozo(Am.Lat.)
la carta
el menú del día
comer a la carta
el precio
la cuenta (=l'addition)
la propina (=pourboire)
la comida
el primer plato = el entrante
el segundo plato (=plat principal)
el postre 
el ingrediente
la receta
la carne / el pescado / el marisco (=fruits de mer)
la verdura / la fruta / las legumbres (=légumineuses)
la pasta / el arroz / las hortalizas

la sal / la pimienta / las especias (=épices)
dulce / salado / amargo / ácido / picante 
la copa de vino / el vaso de agua
una botella
el agua mineral natural / con gas 
el agua del grifo (=robinet)
el zumo = el jugo 
el vino tinto / blanco / rosado
el desayuno → desayunar
la comida = el almuerzo → almorzar → yo almuerzo
la merienda → merendar  → yo meriendo
la cena →  cenar 

Radio y televisión
oír la radio
un oyente (=auditeur)
un programa = una emisión de radio
el locutor de radio
oír música
una cuña / publicidad radiofónica
una tertulia radiofónica
un tertuliano 

ver la televisión / la tele (coloquial)
un telespectador = un televidente
una cadena / un canal de televisión
un programa de entretenimiento / de debate / de telebasura
el informativo = el telediario = el telenoticias = el noticiero
un concurso
la telebasura
la telenovela = un culebrón (=feuilleton)
un documental 
la serie de televisión
un capítulo = un episodio
la ficción
la programación
el presentador
la audiencia
el anuncio televisivo 
es aburrido ≠ es divertido
cambiar de canal 

zapear
el mando a distancia 
encender la tele = prender la televisión (Am.Lat)
apagar la televisión 

Navegar en Internet
el ordenador = la computadora = el computador
el teclado (=clavier) → la tecla
el ratón 
Internet = la Red (=le Net)
el ancho de banda (=le débit)
la banda ancha (=le haut débit)
navegar en Internet
el navegador
la página web = el sitio web = el portal de Internet
el correo electrónico
un mensaje → enviar = mandar un mensaje 
la bandeja de entrada
mensajes enviados
el envío
correo basura (=spam)
la red social 
la cuenta en una red social 
el perfil
el muro
compartir contenidos
colgar (coloq.) = publicar una fotografía en una red social 
colgar  en = publicar en= subir (coloq.) un vídeo a mi cuenta
descargar un vídeo en Internet = bajarse un vídeo de Internet

Deportes y juegos
un deportista / un entrenador
un club deportivo
un acontecimiento deportivo
los Juegos Olímpicos (JJ.OO.)
un partido de fútbol / tenis / baloncesto / balonmano
el futbolista = el jugador de fútbol
el campo de juego = la cancha de juego
un pabellón deportivo = un polideportivo (=salle multisports)

el estadio de atletismo
el atleta
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el salto de altura / de pértiga / de longitud
el lanzamiento de jabalina / de martillo / de disco / de peso
una partida de ajedrez / de cartas 
el ciclismo
el ciclista
la bicicleta
montar en bicicleta = en bici (coloquial)
el pedal → pedalear
el manillar (=guidon)
el sillín (=la selle)
la cadena → salirse la cadena (=dérailler)
el plato grande / pequeño
el piñón → los piñones

hacer ejercicio → ejercitarse
el gimnasio
hacer gimnasia
el entrenamiento → entrenar 
el calentamiento → calentar → yo caliento
los estiramientos → estirar
el salto → saltar
el brinco → dar brincos = brincar
hacer pesas
una pesa / una mancuerna
la halterofilia  
hacer flexiones / abdominales / lumbares 
hacer carrera continua

el ajedrez (=jeu d'échecs) → el ajedrecista
las piezas del ajedrez
el peón / el alfil / el caballo / la torre / la reina / el rey
la casilla 
el enroque → enrocarse
dar jaque / dar jaque mate 

Nuevas tecnologías
la informática
el informático (persona)
el ordenador = la computadora = el computador 
la pantalla
la tecla →  el teclado

el ratón
la memoria USB = el lápiz de memoria = el lápiz USB

  = la llave USB

Internet = la Red
el usuario
navegar en internet
las redes sociales ( la red social)
el perfil
la cuenta de twitter
un seguidor (=follower)
el mensaje 
el teléfono móvil = el teléfono celular
el mensaje de texto = el SMS
el buzón de voz (=messagerie vocale)
el contestador automático (=répondeur)
la aplicación de mensajería instantánea
la videollamada = la videoconferencia
el archivo adjunto → adjuntar un archivo

Servicios públicos
el Estado del Bienestar
la educación
la sanidad / la salud pública
el hospital / la clínica
la Policía
un(a) policía
la comisaría de Policía
la justicia
el tribunal = el juzgado 
el juez / el abogado / el fiscal 
el acusado 
el ejército → el militar / el soldado / el oficial
las prestaciones sociales = las ayudas sociales
conceder una ayuda = otorgar una ayuda 
el ayuntamiento = la alcaldía = el consistorio

Medicina
la salud
el médico = el doctor
el paciente = el enfermo
ponerse enfermo = enfermar

recuperarse = curarse = sanar 
estar enfermo ≠ estar sano 
la enfermedad = la afección
tener achaques ≠ gozar de buena salud
la consulta médica
la atención sanitaria → atender a un paciente
examinar a un paciente = auscultar a un paciente
el medicamento = la medicina = el fármaco
la receta médica = la prescripción facultativa / médica
recetar = prescribir un medicamento a un paciente
la jeringuilla → poner una inyección
una vacuna → vacunar a un bebé
la vacunación
una pastilla / una píldora
un jarabe (=sirop)
un tratamiento → tratar a un paciente
los cuidados médicos → cuidar a un paciente
la curación → curarse 

la operación quirúrgica = la intervención quirúrgica
operar a un paciente 
el cirujano
el quirófano = la sala de operaciones
la cirugía estética

drogas duras ≠ drogas blandas
la adicción → ser adicto a una droga
estar enganchado a una droga (coloquial)
engancharse a una droga 
tener el mono (coloquial) / síndrome de abstinencia
un narcotraficante
un camello (=un petit dealer)
el alcohol
estar borracho → emborracharse
estar ebrio ≠ estar sobrio
en estado de embriaguez
ser abstemio = persona que no bebe alcohol

Justicia y orden público
el derecho
la ley → legislar sobre 
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la legislación
una norma = una regla 
cumplir la ley 
incumplir la ley = saltarse la ley = infringir la ley
la infracción / el delito / el crimen 
un delincuente → delinquir 
un criminal → cometer un crimen
un asesino → cometer un asesinato
la sanción → sancionar a una persona
la multa → multar a una persona por incumplir una norma
la pena de cárcel / de prisión 
la pena de muerte = la pena capital
ser culpable ≠ inocente 
ser condenado por un delito  ≠ ser absuelto de un delito
condenar ≠ absolver  → la sentencia absuelve al acusado
la sentencia judicial = el fallo judicial
el juez → los jueces → juzgar a una persona 
el abogado defensor / de la acusación
el fiscal (=procureur)
la Fiscalía (=le parquet)
un presunto delincuente 
la presunción de inocencia
presentar una demanda contra una persona por un delito
demandar a una persona por un delito 
los antecedentes penales (=casier judiciaire)
no tener antecedentes penales (=casier vierge)
el índice de criminalidad

la Policía
un(a) policía = un agente de Policía
la comisaría de Policía
la investigación policial → investigar un crimen
resolver un caso → la Policía resuelve un caso
un sospechoso → sospechar de una persona 
tener sospechas de una persona 
la detención = el arresto (=arrestation)
detener = arrestar  
un detenido = un arrestado
poner en libertad a un detenido
la cárcel = la prisión = el centro penitenciario
una celda (=cellule) / un calabozo (=cachot)

encarcelar a un delincuente = meter en la cárcel
un preso 
denunciar un delito = presentar una denuncia (=porter 
plainte)
un ladrón (=voleur)
el robo → robar
el hurto = robo sin violencia → hurtar 
un robo a mano armada
un robo por tirón (=vol à l'arrachée)
un robo por descuido → un descuidero 
la cartera (=portefeuille) → robar la cartera a un turista
un carterista (=pick-pocket)
el atraco = el asalto (=braquage) → atracar a una persona 

  → asaltar un banco 
el allanamiento de morada (=cambriolage)
la estafa (=escroquerie) → estafar a una persona 
el timo (=arnaque) → timar a una persona 

Educación y formación
el profesor / el alumno 
el centro educativo
la escuela = el colegio
la asignatura = la materia 
enseñar = impartir una asignatura / una clase / un curso
el alumno → cursar una asignatura = estudiar 
el aprobado → aprobar un examen → yo apruebo
el suspenso → suspender un examen
el instituto = el liceo
el título de Bachillerato (=Baccalauréat)
la universidad = la uni (coloquial)
el universitario = el estudiante universitario
la matrícula → matricularse en 
las tasas universitarias = los precios de matrícula
la beca → el becario
la carrera universitaria = la titulación universitaria
el título universitario (=diplôme)
el grado universitario = la licenciatura universitaria
graduarse en economía = licenciarse en = titularse en
el máster = la maestría (Am. Lat.)
el curso de posgrado 
el graduado = el licenciado = el titulado = el egresado 

el recién titulado

el idioma = la lengua
la lengua materna
dominar un idioma
el dominio de un idioma
hablar un idioma con fluidez / con soltura
desenvolverse en un idioma → me desenvuelvo 
manejarse en un idioma → me manejo en italiano
actividades extraescolares

Trabajo y relaciones laborales
la entrevista de selección → entrevistar a un candidato 
el entrevistador = el seleccionador = el técnico de selección
el entrevistado = el candidato = el aspirante
el perfil
el currículum vitae = el currículo 
la carta de presentación
la contratación → contratar a un nuevo empleado 
el despido → despedir a un trabajador
la plantilla → aumentar ≠ recortar plantilla
el traslado (=mutation) → trasladar a un empleado
el ascenso (=promotion) → ascender
el salario = el sueldo
las cotizaciones sociales
la nómina (=fiche de paie)
Formación
la Formación Profesional = la F.P.
la cualificación
un trabajador cualificado ≠ sin cualificación
un curso de formación
Relaciones laborales
el departamento de Recursos Humanos (RR.HH.)
un trabajador
un empleado = un asalariado = un trabajador por cuenta ajena
un trabajador por cuenta propia = un autónomo
un superior jerárquico = un jefe
un ejecutivo 
un directivo
un compañero de trabajo = un colega
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redactar un informe / un estudio 

la jornada laboral
el horario
fichar (=pointer)
el turno de mañana / de tarde / de noche
trabajar a turnos
trabajar a tiempo parcial / a jornada completa
el contrato indefinido (=CDI)
el contrato temporal (=CDD)

la jubilación → jubilarse
la pensión 

la empresa → montar una empresa 
el empresario
el emprendedor → emprender (=entreprendre)
la fábrica → fabricar
el almacén (=entrepôt)
el polígono industrial = el parque industrial  (=zone 
industrielle)
la materia prima
un proveedor = un suministrador (=fournisseur)
el suministro = el abastecimiento 
suministrar materias primas

Comercio
la tienda = el almacén (Am. Lat.) = el negocio (Argentina)

la tienda de barrio = el comercio de proximidad
el mercado / el supermercado / el hipermercado
el centro comercial
un gran almacén (=grand magasin)
un producto
la mercancía = la mercadería
el precio 
un producto barato / precio bajo
un producto caro / precio alto
abaratar los costes ≠ encarecer un producto 
el coste = el costo
un pedido → realizar / hacer / pasar un pedido
la entrega (=livraison)

los plazos de entrega
las condiciones de pago
un descuento 
las rebajas (=soldes)
un producto rebajado
los gastos de envío (=frais de port)
el abastecimiento ≠ el desabastecimiento
las expectativas
la satisfacción → satisfacer las necesidades del cliente
estar satisfecho
un cliente fiel  →  la fidelización 

la publicidad
la promoción → promocionar un producto 
un cartel publicitario
una valla publicitaria
un folleto 
una muestra (=échantillon)
el patrocinio → patrocinar  (=sponsoriser) 
el patrocinador

La ganadería
la cría de animales  → criar a un animal / a un niño 
la finca / la hacienda (Am.) / el rancho (Am.)
el ganadero
el ganado 
ganado vacuno / bovino / porcino / equino / lanar
la vaca / la ternera / el buey / la res 
el cerdo = el cochino = el puerco = el chancho
la oveja / el cordero / la cabra
el ave de corral / Las aves de corral
el corral
la gallina / el gallo / el pollo / el pato / la oca / el pavo
el conejo 
el establo (=étable) / la cuadra (=écurie)
el caballo / la yegua / el potro / la mula / 
el burro = el asno

La agricultura
el cultivo → cultivar
la siembra → sembrar

la semilla
la labranza → labrar la tierra
el labrador  /  el agricultor
el campesino ≠ el urbanita    el campo ≠ la ciudad 
la cosecha → cosechar
la recolección → recolectar 
el pesticida
la plaga
agricultura orgánica = ecológica = biológica
un latifundio 
una huerta
un huerto
producción hortofrutícola 
las frutas / las verduras / las hortalizas
el invernadero
el riego → regar 

Meteorología
la temperatura
el grado (=degré)
la sequía (=sécheresse)
la lluvia → llover → llueve / está lloviendo
la nieve → nevar → nieva / está nevando
el diluvio → diluviar → está diluviando
la inundación → inundarse =anegarse
el temporal 
la tormenta / el aguacero / el chaparrón
el vendaval / el huracán / el tornado
el rayo
el trueno → tronar → truena 
el relámpago (=éclair)
el arcoiris 
la niebla / la neblina / la bruma
la nube → estar nublado / nuboso
el hielo → helar / helarse una planta
el granizo → granizar
el rocío (=la rosée)
amanecer = salir el sol
anochecer = ponerse el sol
el atardecer = el crepúsculo = el ocaso (literario) 
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La energía
la materia prima
la fuente de energía
energía eólica / solar /nuclear / hidráulica / mareomotriz
energías limpias = renovables = verdes
el ahorro de energía
combustible fósil
el gas natural
el gas de esquisto = el gas de pizarra (=gaz de schiste)
el gaseoducto = el gasoducto 
el oleoducto
la tubería del oleoducto 
el suministro de energía
la central nuclear
la célula fotoeléctrica
la placa solar = el panel solar
la central hidroeléctrica
una presa = un embalse = una represa (Am. Lat.)
embalsar agua
el viento → soplar 
el parque eólico
el molino de viento

la red de distribución
el suministro eléctrico → suministrar electricidad
un corte de electricidad = un apagón 
una avería → averiarse una máquina
la calefacción → calentar una vivienda
la biomasa
la energía geotérmica

el pozo de petróleo
el yacimiento petrolífero
el agotamiento de un yacimiento / de los recursos
la escasez ≠ la abundancia
la energía no renovable 
la gasolina / el gasóleo / el fuel / el queroseno
la gasolina sin plomo
el alquitrán (=goudron)
llenar el depósito / repostar
una gasolinera = una estación de servicio

Ecología
el planeta
el clima
un(a) ecologista
la atmósfera
el aire
la contaminación → contaminar → contaminante
el calentamiento climático 
el efecto invernadero
el gas → los gases
los gases de efecto invernadero
la emisión de gases → emitir gases
el humo (=la fumée)
el tubo de escape (=pot d'échappement)
la chimenea
la capa de ozono
el dióxido de carbono
el árbol → el bosque 
la selva amazónica = la Amazonia
el río 
el arroyo = el riachuelo (=ruisseau)
el lago / el mar / el océano 
el nivel del mar 
la montaña / el monte / la colina
la sierra / la cordillera
el hielo
el deshielo de los polos / de los glaciares
derretirse (=fondre) → el hielo se derrite
el desierto

los productos orgánicos = biológicos
un cultivo
los cultivos transgénicos = genéticamente modificados
la semilla (=graine)
el abono (=engrais)
el pesticida / el fertilizante

energías renovables = limpias = verdes
energía eólica / solar / hidráulica / mareomotriz
el parque eólico
el molino de viento

el embalse = la presa = la represa (Am. Lat) (=barrage)
las placas solares / fotovoltaicas = los paneles solares
el despilfarro → despilfarrar = malgastar recursos
los residuos = los desechos = las basuras
el vertedero (=déchetterie)
el reciclaje → reciclar
el punto limpio (=point de collecte sélective)
el centro de reciclaje (=centre de tri)
el envase → envasar un producto
envase de vidrio / de metal / de plástico 
una botella / una lata de conserva / un frasco de perfume
un tarro de miel / un bote de mermelada / un cartón de 
leche / una caja de galletas / una tarrina de helado /
una bandeja de carne (=barquette)
a granel (=en vrac)
un huerto urbano

Igualdad
el techo de cristal (=plafond de verre)
la carrera profesional
el ascenso laboral
copar los puestos de responsabilidad
las cuotas
la discriminación positiva
la paridad
el género
el varón = el hombre
la mujer
el macho (=mâle) / la hembra (=femelle)
el machismo / el hembrismo
el feminismo
el empoderamiento
el sexismo
la misoginia 
el heteropatriarcado  / el androcentrismo
la brecha salarial / la brecha de género
cobrar un salario inferior
la violencia de género / la violencia machista
el acoso (=harcèlement) → acosar a una persona 
el maltrato → maltratar a una persona 
el feminicidio


